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SPAJANJE PORODICE  

____________________________________________________________________________________ 

Kosovo 01.10.2023 

 
Dokumenti koji se predaju lično za spajanje porodice u Švajcarskoj 

 

 3 popunjena i potpisana Formulara zahteva za vizu  (Viza D)  

 4 Slike za pasoš 

 Originalni pasoš + 4 kopije pasoša (samo stranica sa slikom) 

 Original trenutne potvrde o prebivalištu (ne starije od 6 meseci) «Uverenje o prebivalištu», sa 
Apostilom  + 1 Kopija 

 Originalna Potvrda iz Arhive «Potvrda iz Arhive», sa Apostilom i prevodom (na jednom švajcarskom 
nacionalnom jeziku ili na engleskom) + 1 Kopija 

 izvod iz sudske krivične evidencije nadležnog suda u mestu prebivališta « Certifikatë mbi dënimet 
penale » (vidi zvaničnu platformu e-Kosova), sa prevodom + 1 kopija 
 

Pored toga, sledeći dokumenti od lica sa prebivalištem u Švajcarskoj: 
 

 4 Kopije Pasoša 

 4 kopije švajcarske boravišne dozvole (ako imate strano državljanstvo).  
 
Dodatna dokumentacija (ne starija od 6 meseci) potrebna su u sledećim slučajevima:  
 

A) Venčani parovi 

 Originalni venćani izvod «Izvod iz registra venčanih», sa Apostilom + 1 Kopija 
 
 

Ako ste se venčali bez švajcarskog potvrde o bračnom podobnosti: (Ehefähigkeitszeugnis/ 
Certificat de capacité matrimoniale/Certificato di capacità matrimoniale ): 
 

 Originalni izvod rodjenja «Izvod iz registra rođenih», sa Apostilom + 1 Kopija 
(ako je rođen u inostranstvu: original izvoda iz matične knjige rođenih u mestu rođenja + 1 Kopija) 

 U slučaju promene imena: Originalno rešenje o promeni imena sa datum pravosnažnosti: 
«Resenje/Odluka o promeni imena/prezimena sa datum pravosnažnosti», sa Apostilom i 
prevodom + 1 Kopija 

 Ako prethodno razveden: Kopija Presude razvoda sa datum pravosnažnosti «Kopija Presude 
razvoda sa datum pravosnažnosti», sa Apostilom i prevodom + 1 Kopija 

 Ako prethodno udovica/udovac: Originalni izvod umrlih «Izod iz registra umrlih», sa Apostilom + 1 

Kopija 
 
B) Deca koji idu kod jednog roditelja 

 

 Originalni izvod rodjenja «Izvod iz registra rođenih», sa Apostilom + 1 Kopija 
(ako je rođen u inostranstvu: original izvoda iz matične knjige rođenih u mestu rođenja + 1 Kopija) 

 

 Originalni izvod iz centralnog registra «Izvod iz centralnog registra građana», sa Apostilom + 1 
Kopija 

  

http://www.eda.admin.ch/pristina
https://www.sem.admin.ch/dam/sem/de/data/einreise/visumantragsformulare/visumantrag-visumd-sr-de.pdf.download.pdf/visumantrag-visumd-sr-de.pdf
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Deca koji idu kod roditelje koji žive odvojeno: 
 

 Ako jedan od roditelja živi na Kosovu, on/ona mora lično pojaviti na šalteru sa detetom, i ima da 
daje pismenu saglasnost. Izjava pred sudom ili notarom neće biti prihvaćena.  

 Ako jedan od roditelja živi u trećoj zemlji: kopiju boravišne dozvole i izjavu o saglasnosti overenu 
kod notara u mestu prebivališta, prevedeno + 1 kopija. 

 
C) Roditelji koji se pridružuju svom potomstvu moraju zapravo podneti zahtev za boravišnu 

dozvolu bez pravo na zaposlenje i u tu svrhu podneti sledeću dokumentaciju:  
 

 Sva dokumenta prema gore navedenoj listi pod „Dokumenti koji se predaju lično...“ 

 Originalni izvod rodjenja «Izvod iz registra rođenih», (u zavisnosti od mesta rođenja: sa 
apostilom i prevodom + 1 kopija) 

 Ako udovica/udovac: Originalni izvod umrlih «Izod iz registra umrlih», sa Apostilom + 1 Kopija 

 Potvrda o financiskoj pomoći članova porodice ili da će živeti sa njima u porodičnoj zajednici.  
 
 
Dokumenti o građanskom statusu i Apostilom 
 

Originalni dokumenti su namenjeni nadležnom organu u Švajcarskoj i neće biti vraćeni nazad. 

 

Prevodi moraju biti na jednom švajcarskom nacionalnom jeziku ili na engleskom. 

 

Apostille se mogu traziti zavisno u jednom od navedenih kancelarija: 

 

Dokumenti o civilnom statusu: 
Ministarstvo Unutrašnjih Poslova 
Odeljenje za Registraciju i Civilni Status 
Agencija za Registraciju Građana 
Ulica. Luan Haradinaj 
10000 Pristina 

Presude i/ili odluke: 
Ministarstvo Inostranih Poslova 
Zgrada Ministarstva Inostrani Poslova 
Ulica. Luan Haradinaj 
10000 Pristina 

 
Takse 
 

Odrasli 80 € 

Deca 6-12 godina, 40 € 

Oslobođeni od takse: Članovi porodice švajcarskih i državljana EU/EFTA / deca mlađa od 6 godina 
 

Može se platiti sa Visa-/Mastercard ili gotovinom, novčanica veće od 50 € se ne prima. 

 
Zakazivanje termina 
 

Datum sastanka biće zakazan kada dobijemo pismenu potvrdu da ste pripremili sva 

dokumenta navedena u ovom informativnom listu. Zatim možete zatražiti termin 

popunjavanjem kontakt forme na našoj veb-stranici:  

https://www.eda.admin.ch/countries/kosovo/en/home/etc/kontaktform-langfristige-visa.html 
 
Informacije 
 

Švajcarska ambasada zadržava pravo da zatraži dodatna dokumenta i/ili informacije. 

 

Zahtjev će biti proslijeđen nadležnom kantonalnom uredu za migracije na odlučivanje. Proces može 

potrajati dugo. Za informacije o napretku dosijea obratite se kantonalnim službama za migracije i 

zapošljavanje. 

 

Čim dobijete ovlašćenje od agencije za migracije, popunite kontakt formu na našoj veb-stranici 

i postavite kopiju ovlašćenja zajedno sa pasošem podnosioca zahteva, kako biste zakazali 

termin za izdavanje vize: 

https://www.eda.admin.ch/countries/kosovo/en/home/etc/kontaktform-langfristige-visa.html 

https://www.eda.admin.ch/countries/kosovo/en/home/etc/kontaktform-langfristige-visa.html
https://www.eda.admin.ch/countries/kosovo/en/home/etc/kontaktform-langfristige-visa.html

